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    Корабче чака пътници на Донауканал (David Noble/AA/Topfoto).


    


    Корица: Паметникът на Йохан Щраус във виенския Щатпарк (Murat Taner/CORBIS).


    Дизайн на корицата: Сам Серебин


    

  


  
    Въведение


    Всеки ден експертите на Нешънъл Джиографик пътуват по света, потапяйки се „зад кулисите“ – в сърцето на местната култура, бит и история. Този безценен опит може да бъде ваш с пътеводителите на Нешънъл Джиографик, които включват:


    ПЛАНИРАНЕ НА ПЪТУВАНЕТО – задълбочен встъпителен очерк за Виена, който ще ви помогне да организирате посещението си според вашето време и интереси.


    ИЗЖИВЯВАНЕ – неповторимо и с личното ви участие: експедиция из катакомбите под катедралата „Св. Стефан“, възможност да си направите сами шоколад в Алзергрунд и да се повозите на лодка в езерото на Алте Донау.


    ПОДСКАЗАНО – споделени идеи на фотографи, автори и изследователи на Нешънъл Джиографик и на местни експерти за популярни места и заведения, практически съвети и много други.


    РАЗХОДКИ ПЕША, придружени от карти с цветен код към описанията на забележителностите, сред които дворцовият комплекс Хофбург, живописният Шпителберг и площад „Карлсплац“.


    ЕКСКУРЗИИ ПО МАЛКО ПОЗНАТИ МЕСТА, включително наблюдение на дивата природа и нейните обитатели в Лобау и колоездене из долината Вахау.


    НЕ ПРОПУСКАЙТЕ – списък във всяка глава, който препраща към подробни описания на горещо препоръчвани от нас забележителности и събития.


    ПРЕВЪЗХОДНИ ЦВЕТНИ СНИМКИ, ИЛЮСТРАЦИИ И КАРТИ за всички забележителности, улесняващи избора и бързата ориентация.
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    Концерт на струнен квинтет в бароков дворец (Ernst Wrba/Imagebroker/Photolibrary).

  


  
    Легенди към картите и текста


    Карти на града (включително карти на разходките пеш, с кораб и велосипед)
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    Карти на районите/екскурзиите
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    Легенда към текста


    [image: ] Препратка към картата
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    Кварталите на Виена
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    Увеличете картата или я вижте на части.

  


  
    Да пътуваш с отворени очи


    Будните пътешественици пристигат с някаква цел и си тръгват обогатени. Ако са отговорни, те помагат за опазването на дивата природа, историческите паметници и културното богатство на местата, които посещават. Често те обогатяват и собствения си пътешественически опит.


    За да бъдете геоотговорен пътешественик:


    • Осъзнайте, че с присъствието си въздействате върху посещаваните от вас места.


    • Отделяйте пари и време, за да подкрепяте местното своеобразие. (Впрочем така е и по-интересно.)


    • Ценете местното природно и културно наследство.


    • Уважавайте местните обичаи и традиции.


    • Споделяйте с местните хора възхищението си от нещата, които ви се струват интересни и уникални за съответното място: природни дадености и пейзажи, музика и храна, исторически забележителности.


    • Гласувайте с портфейла си: подкрепяйте хората, милеещи за своя край, като станете клиент на фирмите, които полагат усилие да представят и съхранят уникалното там. Търсете магазини, местни ресторанти, хотели и туроператори, които обичат своя роден край, грижат се за него и се гордеят с него. Отбягвайте такива, които накърняват своеобразието му.


    • Върнете се у дома, обогатен със спомени и истории, които можете да разказвате, знаейки, че сте допринесли за опазването и развитието на посетеното място.


    Този начин на пътуване днес се нарича геотуризъм, определян като „туризъм, който допринася за развитието на географското своеобразие на посещаваните места и тяхната природа, култура, естетика, историческо наследство и благополучие на местните жители.“ Още по темата може да научите от National Geographic’s Center for Sustainable Destinations www.nationalgeographic.com/travel/sustainable

  


  


  
    Планиране на пътуването


    Виена е величествен и достолепен стар град, който все още устоява на постоянния напор на днешния трескав урбанистичен живот. Добре е по време на престоя си тук да вземете пример от местните и да го обходите не в галоп, а в ритъма на нежния валс. В богат на забележителности град като Виена е невъзможно да видите всичко. Ето защо важното е да посетите онова, заради което сте дошли, и при това да го разгледате със стил.


    Как да се придвижваме


    Като бивш център на обширна империя, Виена има отлична шосейна и железопътна връзка с останалите европейски градове. В добавка тя разполага с една от най-уредените системи за обществен транспорт на континента (www.wien.info/en/travel-info/to-and-around), включваща мрежата на градските железници (познати като ес-бан, S-Bahn), метро (у-бан, U-Bahn), трамваи (strassenbahn) и автобуси. Метрото има пет линии (забележете – в тях липсва U5), които, с изключение на U6, минават през района на Стария град, Инерещат (Innere Stadt), където се намират и повечето туристически забележителности. Пътуването с обществения транспорт е удобно и сравнително евтино. Някои от трамвайните линии са от полза, ако искате да стигнете места, които са по-встрани от основните туристически маршрути. Освен това с тях може да се насладите на града – линия № 1 е чудесна възможност да видите величествените сгради по „Рингщрасе“ (Ringstrasse) – булевард с неправилна овална форма, който заобикаля Инерещат.


    „Рингщрасе“ огражда Първи район (Bezirk), а до останалите райони също се стига лесно с обществен транспорт. Към тях спадат Виден (Wieden), Нойбау (Neubau), Марияхилф (Mariahilf), Йозефщат (Josefstadt), Алзергрунд (Alsergrund) и Леополдщат (Leopoldstadt), където също има немалко забележителности. Туристите по-рядко ползват автобуси, освен ако не отиват до някое от известните места във vororte (Външния кръг), като църквата Кирхе ам Щайнхоф (Kirche am Steinhof), например. Автобусният транспорт обаче е също евтино и изненадващо бързо средство за придвижване. Качеството на обществения транспорт е на много високо ниво, като се вземе предвид колко са непригодни за натоварения трафик градските улици. Част от центъра е пешеходна зона, а повечето улици в останалите райони са еднопосочни. Градската железница също осигурява бързо придвижване до много от селцата и градчетата около Виена, както и до по-отдалечените краища.


    [image: TGV008.tif]


    Кафе, торта и сутрешен вестник – това е кафе културата на Виена (Doug Scott/age fotostock/Photolibrary).


    Ако имате само няколко дни


    Мнозина идват във Виена само за кратко. Ако сте пристигнали за няколко дни, най-добре да се ограничите с обиколка на Първи район (инерещат). Във всяка негова точка ще сте само на стотина метра от музей, галерия или историческа сграда. Очарователните му тесни улички са забележителност сами по себе си.


    През първия ден отидете рано в центъра и се упътете право към Хофбург – бившия дворец на Хабсбургите, който заема по-голямата част от Първи район. Това е нещо като капан за туристи, но малцина са онези, които ще останат равнодушни пред неговите внушителни фасади и множеството музеи и галерии вътре. Дори да не видите нищо друго от двореца Хофбург обаче, пътуването до Виена няма да е пълно без посещение на Schatzkammer (Трезорът) и Испанското училище по езда. След сутрешната обиколка на Хофбург се отправете на север, покрай римските развалини на „Михаелерплац“ (Michaelerplatz), после продължете по луксозните улици на търговския район, известен като „Златното У“, изобилстващи от модни бутици. Възползвайте се от случая да позяпате витрините по „Колмаркт“ и да похапнете до насита вкусни сладкиши, предлагани в пекарните и сладкарниците около „Грабен“, една от най-старите улици в града. След обяд поемете към „Щефансплац“, за да се насладите на един от шедьоврите на средновековната архитектура – катедралата „Св. Стефан“. Ако разполагате с достатъчно време, струва си да обиколите катакомбите, където поколения владетели от династията на Хабсбургите (е, поне части от тях) са положени в лабиринт от зловещи подземни камери. Ако след всичко това са ви останали още сили, продължете към Държавната опера (Щатсопер) и се наредете на опашката за билети за правостоящи, каквито пускат в последния момент преди представлението.


    Започнете втория ден с посещение на Белведере, Музей с изложбени зали и един от най-изящните дворци в града, разположен южно от Първи район. Тук има да се види много, но си струва да отделите внимание и на самия дворец. Не пропускайте нито горната, нито долната сграда – долната заради историческия интериор, горната – заради нейната арт колекция на световно ниво. След като излезете от Белведере, повървете няколко минути пеша на север към „Карлсплац“, където ще видите две от най-изящните архитектурни забележителности в града: бароковата църква Карлскирхе и Сградата на Сецесиона, издържана в югендщил (стил ар нуво).


    Ако имате достатъчно време, спуснете се в метростанция „Карлсплац“ и се качете на метрото за четири спирки в северна посока към спирка „Пратерщерн“ (Praterstern). От нея сте само на няколко крачки от пищния зелен оазис на Пратера. Тук може да се повозите на Виенското колело (Riesenrad) в увеселителния парк, или просто да отдъхнете на някоя пейка с един вурстземел (Würstsemmel, или хотдог) от близката сергия. Привечер най-ненаситните туристи трябва да се отправят към открития пазар и ресторантите на Кармелитермаркт в Леополдщат – вземете линията на метрото U2 до „Таборщрасе“ (Taborstrasse), само една спирка западно от „Пратерщерн“, и се насладете на богатата на комбинации и въображение етно кухня.


    На третия ден си струва да предприемете организиран щурм на многобройните музеи в града, повечето от които са на юг от „Рингщрасе“, близо до Хофбург. Най-напред поемете към Музея на историята на изкуствата (Kunsthistorisches Museum), където е изложена събираната с векове арт колекция на Хабсбургите. Тук ще видите шедьоври от велики художници на Ренесанса, екзотични творби и произведения на занаятчии от цял свят. Онези от вас, които имат специален интерес към най-ранната история на човечеството, трябва да минат на отсрещната страна на „Мария-Терезиен плац“ (Maria-Theresien Platz), където в Природонаучния музей (Naturhistorisches Museum) е поместена удивителна колекция от праисторически артефакти. За малко по-разтоварващо преживяване поемете към южната част на „Мария-Терезиен плац“, където зад бароковата фасада на бившите императорски конюшни се помещава МузеумсКвартир, едновременно културен комплекс и артистично средище. Задължителната спирка тук е в Леополд музеум, приютил най-голямата сбирка в света от творби на един от най-прочутите синове на Виена – художника експресионист Егон Шиле. След един толкова дълъг и наситен с артистични преживявания ден няма да е зле да се разходите зад МузеумсКвартир из спокойните стари улички на Шпителберг, да поседнете в кафене „Шперл“ (Café Sperl) или в някое от останалите прочути виенски кафенета и да си поръчате нещо вкусно за ядене.


    На четвъртия ден, последния от престоя ви във Виена, си заслужава да поемете на юг от центъра към великолепния летен дворец на Хабсбургите Шьонбрун. Той е на шест спирки от „Карлсплац“ по линията на метро U4. Със своите красиви зали, просторния си парк и зоологическата градина на световно ниво, той ще владее вниманието ви през целия ден.


    Ако разполагате с повече време


    Ако имате повече от няколко дни за престой във Виена, възползвайте се да разширите обхвата на вашата обиколка. Освен главните музеи и галерии, градът предлага цяло съзвездие от по-малки музеи, исторически забележителности и галерии. Възможно е, например, да разгледате колекцията от средновековни и ренесансови произведения на занаятчийското изкуство в Доммузеум, музея на катедралата „Св. Стефан“ (Dommuseum St. Stephan), в Дойчорденхаус (Deutschordenshaus) или в Шотенщифт музеум (Schottenstift Museum) в Първи район.


    Сред всички тези по-малки музеи най-характерни за Виена са многобройните musikerwohnungen (Домове на музиканти). В тези типични за града апартаменти навремето са живели известни композитори. Много от тях са съхранени в първоначалния си вид, а стаите са отрупани с вещи, съпътствали живота и работата на съответния творец. „Фигарохаус“ (Figarohaus, точно до „Щефансплац“) е посветена на Моцарт, в къщата на Паскулати (Pasqualatihaus, близо до Platz Am Hof) е живял Бетховен, а Johann Strauss Wohnung представя живота на краля на валса и Виена от неговата епоха.


    Заслужава си също да излезете от очертанията на града. Общественият транспорт ще ви отведе 16 км на запад до гъсто залесените склонове на Виенската гора (Wienerwald), удивително място по всяко време на годината. През лятото на север от града има още няколко красиви кътчета извън долината на Дунав, особено между градчетата Мелк (Melk) и Кремс (Krems), всяко от които е на 80 км от центъра на Виена.


    


    Туристическа информация


    Виенчани се гордеят с чувството си за ред и организация и повечето основни туристически забележителности (както и немалко от по-второстепенните обекти) предлагат подробна информация за посетителите на своите уебсайтове. За да разберете какво се случва във Виена по време на вашия престой, както и да получите допълнителни подробности за онова, което ви интересува, най-добре посетете сайта на Съвета по туризъм във Виена (www.wien.info). Той има бюра в някои от основните метростанции, които се намират близо до възлови места в града като „Карлсплац“ и „Щефансплац“, например.


    НЕ ПРОПУСКАЙТЕ:


    Средновековните улички и готическата архитектура на историческия Първи район (инерещат)


    Обиколка на града с файтон


    Вековното имперско великолепие на Хофбург


    Една от най-изящните европейски арт колекции в Белведере


    Рококо интериора, градините и екзотичните животни в двореца Шьонбрун


    Кога да посетим Виена


    Благодарение на нейното ниско и закътано местоположение, климатът на Виена е относително мек в сравнение с останалата част на Австрия. Онези посетители, които очакват през зимата да заварят тук отрупани със сняг покриви, може да останат разочаровани. Макар да става много студено, във Виена рядко вали сняг. Затова пък виенчани разнообразяват мрачната зима с многолюдни празнични събития, които оживяват града и му придават весел дух от ноември до Коледа. Някои от туристическите забележителности обаче са затворени през зимните месеци. Ето защо, ако не идвате само за предколедно пазаруване, по-добре отложете пътуването за пролетта.


    В разгара на лятото Виена понякога е душна и гореща, а повечето исторически сгради не са оборудвани с климатици. Това е причина много от културните институции в града да са затворени през август, така че техните служители да могат да избягат на прохлада в планините. Най-удачното време за посещение е късната пролет и ранното лято, когато виенчани изкарват под открито небе масите в ресторантите, културните събития и целия си социален живот.
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    В първите месеци на всяка година хиляди посетители се стичат във Виена заради балния сезон (Doug Scott/age fotostock/Photolibrary).


    Карта за пътуване


    Срещу 18,50 евро Vienna Card осигурява на посетителите неограничен достъп до линиите на метрото, трамвайните линии и градските автобуси за 72 часа. Всеки притежател на такава карта може да вземе със себе си и дете до 15 години, което пътува безплатно. Картата осигурява и значително намаление при закупуване на билети за повечето туристически забележителности в града и билети на намалени цени за придвижване до летището.


    Vienna Card може да се купи от който и да е хотел в града, в станциите на метрото, или в бюрата за туристическа информация на „Албертинаплац“ (Albertinaplatz) и на международното летище във Виена.


    


    

  


  
    История и култура


    Виена днес


    Историята на Виена


    Акцент: Виена и евреите


    Страна и природа


    Храна и напитки


    Акцент: Най-известните виенски блюда


    Изкуство


    Акцент: Виенски сецесион


    Изживяване: Най-старият виенски духов оркестър
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    Един от традиционните за Виена файтони пред входа на двореца Хофбург (Adam Przezak/Shutterstock).

  


  
    Виена днес


    Разположена в центъра на Европа и в сърцето на днешна Австрия, Виена е кипящ от живот метрополис, където красивите реликви от имперското минало на града се редуват с луксозни търговски квартали, културни средища и нестандартна съвременна архитектура.


    


    В края на ХІХ век австрийските инженери построяват обширна мрежа от железопътни линии, която се простира и до най-отдалечените кътчета на империята. В центъра на тази мрежа е Виена – извор на имперска мощ и крайна точка в пътуването на всеки, който иска да остави своя следа в историята. По това време Виена е приказен град, красив и достолепен, докато останалите европейски столици са скрити под облаци фабричен дим. Това е град на танцуващи валс в бляскави салони хора; град на писатели и интелектуалци, които разговарят по кафенетата, обгърнати в облаци дим от пури; град на чувствената елегантност и на архитектурата на ар нуво.


    През ХХ век обаче промените на новото време стигат и Виена, откъсват я от нейната империя и принуждават този носещ се под звуците на валса град да спре, замрял и маргинализиран, в несигурната светлина на настъпващата епоха. Градът е принуден да търси нов облик и да възстанови помръкналия си престиж.


    Днешна Виена има две лица. Едната ù страна е на трескава европейска столица, по-малка от останалите, но продължаваща да се разраства; другата е на бляскава, огряна от свещите столица от златната ера на империята. Този облик на града е все още жив в съзнанието на виенчани и е съхранен в бароковия блясък на великолепните им домове.


    Днес Виена е икономическото средище на Австрия и неин главен културен център. Тя е едновременно столица и дом за близо една пета от населението в страната. Благодарение на силното си влияние в австрийското общество, Виена служи като лост за прогресивно и творческо развитие на иначе твърде консервативната провинция. Макар че е в пъти по-голяма от който и да е друг австрийски град, Виена не е пренаселена; независимо от силния прираст през последните 20 години, броят на жителите ù е значително по-малък в сравнение с ръста от началото на ХІХ в., когато е разцветът на империята. С отлично уредената си транспортна система, вълнуващ културен живот и красиви обществени паркове, Виена редовно е определяна като едно от най-добрите места за живеене в света – качество, което малцина нейни жители биха оспорили.
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    „Градски плаж“ и рисунки по стените край Донауканал в Леополдщат (Martin Siepmann/Imagebroker/Photolibrary).


    


    Виена е населявана без прекъсване в продължение на хилядолетия и всеки етап от нейната история е оставил някаква следа върху лицето на града – независимо дали това са средновековните готически шпилове на катедралата „Св. Стефан“, величествените барокови фасади на двореца Хофбург, или построените в социалистически стил блокове с комунални квартири в Дьоблинг и Ландщрасе. Макар и предразполагаща към носталгично настроение, Виена не е останала в миналото. Дори внушителните здания от златната епоха на барока, разширявани и достроявани през ХІХ в., непрекъснато променят предназначението и облика си благодарение предприемчивостта на градските управници. Дворецът Хофбург, навремето пищен дом за императорското семейство на Хабсбургите, сега е превърнат в музеен комплекс. Величествените газомери – резервоари за светилен газ от ХІХ в. в южната част на града, днес са подслонили търговски център, офиси и жилищни апартаменти. Дори шестте мрачни железобетонни кули (Wiener Flaktürme) – нацистки съоръжения на противовъздушната отбрана, колкото грозни, толкова и неунищожими – са преустроени в аквариум и музей на дизайна.


    Виенчани


    Жителите на Виена са пример за съчетание между традиция и съвремие. В сравнение с доста американски градове, Виена е много либерална и повечето виенчани смятат себе си за толерантни и модерни хора. Те са известни най-вече с изключителната си търпимост към голотата, която е обичайна гледка по рекламните билбордове и телевизионните забавни програми. Дори в рамките на града има няколко нудистки плажове, обозначени обикновено с надписа Freikörperkultur (култура на свободното тяло), или FKK. Но в същото време в по-голямата си част столичани добросъвестно спазват закона – за града все още е обичайно например, когато през уикенда на специални поставки бъдат поставени вестници без надзор, хората съвестно да плащат за тях и едва след това да взимат изданията.


    Въпреки това всеки новодошъл в града бързо ще усети, че дори в привидно небрежното поведение на младите градски жители има определена официалност, неприсъща за другите култури. Дори при неформално общуване тук хората се ръкуват (никога не се прегръщат) и при запознанство се представят с официалните си титли (много академични длъжности в Австрия позволяват използването на официална титла). Голямо внимание се обръща на точността, дори при обичайни социални събирания – онова, което в Щатите би се приело за „модно закъснение“, във Виена се смята за грубост.


    Виенчани са известни и със своята прямота, която често стига до безцеремонност. Понякога причината е, че те наистина са безцеремонни; в повечето случаи обаче е въпрос на различния начин на изразяване на австрийците. Виенчани се изразяват просто и ясно и не си дават труд да смекчат изявленията или исканията си чрез украса от любезни фрази. По същия начин много от изразите на любезност, присъщи на английския език, се приемат като объркващи и неискрени от немскоговорящите.


    Градът и неговата среда


    Мнозина се изненадват, когато потърсят Виена върху картата на света и видят колко на изток е разположена тази западноевропейска столица – много по на изток от Прага в Чешката република, или Загреб в Хърватска. Нейното местоположение, далече отвъд онова, което се смята за граница на Западна Европа, оказва огромно влияние върху културното и икономическо развитие на града. В периоди, когато границите между двете части на континента са затворени за търговия и пътуване – като при Османската империя, или по време на Студената война – Виена страда най-силно. Но когато границите отново се отварят, градът процъфтява.


    Днес Виена се намира на кръстопътя между Източна и Западна Европа – позиция, която ù носи не само икономически просперитет, но и непрекъснат приток на хора и идеи от двете страни на континента. Отварянето на пазарите, намирали се доскоро отвъд Желязната завеса, както и стабилизирането на Балканите напоследък, все повече и повече укрепва града. Като символ на близките отношения на Виена както с Изтока, така и със Запада, може да послужат бавните води на река Дунав, която се спуска по склоновете на Шварцвалд в Южна Германия, преди да мине през Виена и да продължи към източноевропейските столици Братислава, Будапеща и Белград.


    Виена се намира в полите на Алпите, в съседство с хълмистия релеф на Виенската гора, която се намира на запад от града. Това равнинно местоположение ù придава съвсем различен облик от останалите австрийски градове като Залцбург и Инсбрук, например, кацнали високо в Австрийските Алпи.


    Градът е важен и в политическо отношение – заради своята площ Виена е една от федералните провинции на Австрия (Bundesland), самостоятелна държавна единица, независима от региона на Долна Австрия (Niederösterreich), където се намира.
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    Приказните Коледни базари на Виена привличат купувачи от цяла Европа и света (Krill Kuzminych/Shutterstock).


    Град от множество части


    Виена е разделена на 23 административни района (или Bezirke). Въпреки че всеки от тях си има име, често ще ги видите отбелязани само с номер (1-ви район, вместо Инерещат, например). Виенчани обикновено много се гордеят с района, където са родени, убедени, че той превъзхожда всички други и понякога се отнасят към останалите като към тайнствени чужди страни.


    Инерещат е историческото сърце на града, състоящ се от лабиринт тесни средновековни улички, преплетени около катедралата „Св. Стефан“ и двореца Хофбург. Втори район (Леополдщат) е разположен на остров между Донауканал (Дунавския канал – тесен ръкав на реката, който минава през центъра на града) и основното течение на Дунав, което го заобикаля от изток. Само един мост дели Инерещат от Леополдщад, който е втората най-стара част на Виена.
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    Въпреки непривлекателното си име („пазар за въглища“), „Колмаркт“ е средище на бляскави дизайнерски бутици (Peter Horee/Alamy).


    


    Районите от 3 до 9 са във Вътрешния кръг на града, известен още като Vorstädte. Навремето това са били селища, разположени между вътрешните и външните защитни стени на града, сега заменени от вътрешен и външен кръг на околовръстното шосе (Ringstrasse и Gürtel). Номерата им вървят по посока на часовниковата стрелка, започвайки с Ландщрасе (3-и), който е на десния бряг на Виенската река (малък приток на Дунав), югоизточно от Инерещат. Останалите райони са Виден (4-и) и Маргаретен (5-и) – на юг от центъра; Марияхилф (6-и) – на югозапад; Нойбау (7-и) и Йозефщат (8-и) – от запад. Най-големият от тях е Алзергрунд (9-и), разположен на север от центъра на града.


    Районите от 10-и до 20-и, включително и 23-и, образуват Външния кръг, известен още и като Vororte. Той включва Мейдлинг (12-и), Хитцинг (13-и), Пенцинг (14-и), Рудолфсхайм-фюнфхаус (15-и), Отакринг (16-и), Херналс (17-и), Веринг (18-и), Дьоблинг (19-и) и Лизинг (23-и). Тези райони са много по-големи от останалите и предлагат изключително разнообразие в своя градски облик. Флоридсдорф (21-и) и Донаущат (22-и) са на срещуположния бряг на Дунав, докато Бригитенау (20-и) дели заедно с Леополдщат най-големия остров на Дунав.


    Едва 1% от жителите на 1,7-милионния град живеят в историческия център Инерещат. Около 370 000 живеят в районите от Вътрешния кръг, останалите населяват предградията и общинските жилища от Външния кръг. Макар повечето виенчани да не ги смятат за част от града, двата източни района, Флоридсдорф и Донаущат, са дом за значителна част от жителите му (близо 280 000 души).


    Мнозина виенчани се гордеят с миналото на Виена, когато тя е била бляскава столица на обширна империя.


    Традиции


    Макар в много отношения Виена да е напълно съвременен град, нейната култура е пропита от носталгия по времената на империята. С такова впечатлението остават посетителите на града, а и мнозина виенчани също се гордеят с миналото на Виена, когато тя е била бляскава столица на обширна империя. Тази носталгия по отминалите времена често е свързана с великолепието и грандиозността на императорската династия на Хабсбургите, чиито прославени представители продължават да владеят общественото съзнание, въпреки че тяхното управление отдавна е затворена страница в политическия живот. И макар императорската династия да не съществува вече, много от традиционните церемонии, събития и институции в столицата от нейното време са съхранени. В повечето случаи те са безобидно забавление, предназначено да впечатли туристите, но понякога имат и своя тъмна страна – макар виенското общество да посреща ХХ век напълно променено от войни, социални трусове и дълга военна окупация, непоклатимата аристократична класа успява да устои на всичко това и да се запази. В града все още съществуват места, където не може да попаднете срещу никакви пари, ако не знаете предназначението на поне десетина вида вилици и не владеете правилния начин, по който да се поклоните и да общувате с баронеса.
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    Въпреки славата си на достолепен имперски град, Виена може да се похвали и с множество модни бутици (Yadid Levy/Alamy).


    Политика


    Ако ви е известно някогашното прозвище на града Червената Виена, едва ли ще се изненадате, че политиката на столицата е много по-либерална в сравнение с останалите части на страната. С изключение на времето между 1938 г. и 1945 г., когато кметовете са посочвани от фашистката диктатура, във всички избори от 1918 г. досега виенчани неизменно гласуват за центристката лява Социалдемократическа партия (SPÖ). Нейният опонент, десноцентристката Австрийска народна партия (ÖVP), има съвсем ограничено участие в управлението на града дори в периодите, когато управлява цялата страна.


    През последните няколко десетилетия властта на социалдемократите е била под заплаха само веднъж. През 1996 г. Австрийската партия на свободата (FPÖ) на Йорг Хайдер (1950-2008), известна с крайно дясната си и расистка политика, печели 28% от гласовете. Изненадващият успех на FPÖ във Виена може да се обясни по-скоро като реакция срещу порочната политика на преситената с власт управляваща партия, отколкото като знак за десен уклон в политиката на града. При провеждането на последните няколко избори Виена се върна в старото русло, както е по традиция.


    На виенчани до голяма степен са спестени последиците от турболенциите в световната икономика, благодарение на многобройната държавна бюрокрация, която регулира всяко нещо – от количеството захар във виното до нивото на наемите. Изненадващо за град с толкова голяма и всесилна бюрокрация, но във Виена не съществуват безсмислените ограничения за пушене на публични места като другаде по света, с изключение на периодичните здравни кампании, финансирани от правителството. Според последни проучвания 50% от населението на града са заклети пушачи и този факт незабавно ви се набива на очи, щом попаднете в бар или ресторант.


    Във Виена има много чужденци, които са постоянни жители на града (20% от нейното 1,7-милионно население).


    Космополитен град


    Разположена на границата между Източна и Западна Европа, Виена винаги е била космополитен град, подобно на Женева и Цюрих в съседна Швейцария. От 70-те години на миналия век едно от главните седалища на ООН е тук – Виенският Международен център (UNO-City) в Донаущат. Този внушителен офис комплекс помещава много от основните организации и работни групи на ООН. Наличието на Комплекса на ООН, заедно с представителствата на редица международни бизнес компании и неправителствени организации, предполага и голямо присъствие на чужденци в града, които са вече негови уседнали жители (20% от 1,7-милионното население).


    По време на Студената война градът е известен и като голямо средище на шпиони. И макар Студената война да е приключила преди повече от две десетилетия, Виена продължава да се смята за една от основните централи на международния шпионаж. Според някои източници в града все още има 3000 действащи разузнавачи. Изненадващо, повечето аналитици смятат, че шпионите идват във Виена по същите причини, както и бизнесмените – това е гостоприемно и приятно място за живеене, предлагащо отлични транспортни връзки както с Източна, така и с Централна Европа. Като цяло представителите на международния шпионаж са толерирани от властите в Австрия, тъй като не предизвикват криминални престъпления и австрийското правителство не е във фокуса на тяхното внимание.


    Намаляване на населението


    Виена е единственият европейски град, чието население намалява драстично през ХХ в. В края на ХІХ в. и началото на ХХ в. жителите му бързо се увеличават, като през 1910 г. достигат близо 2,1 млн.


    След Първата световна война (1914- 1918) обаче, числеността на населението рязко намалява. Най-очевидната причина за това е смъртта на много виенчани през войната (предполага се, че са десетки хиляди), но драстичните загуби се дължат основно на други фактори. Най-значимият от тях е напускането на стотици хиляди чехи, унгарци и хора от други националности, които съставляват около 35% от населението на града. След разпадането на Австро-Унгарската империя те внезапно се оказват чужденци в страната си и за едно десетилетие постепенно се връщат в новоосвободените си държави. Друга основна причина е пандемията от инфлуенца (позната още като испански грип) през 1918-1920 г., която унищожава 5% от населението на Виена.


    В добавка през 30-те и 40-те години на ХХ в., в резултат на нацистката политика на геноцид, цялото еврейско население на града (което се изчислява на 10% от всички жители) или бяга от страната, или измира в нацистките концентрационни лагери.


    По време на Студената война населението на Виена продължава, макар и бавно, да намалява заради западналата икономика (Австрия е заобиколена от три страни от затворените граници на вече бивши комунистически държави). След падането на Желязната завеса през 1991 г. населението на града започва да нараства, макар все още да е далече под нивото на числеността отпреди Първата световна война.


    Винериш


    Макар малцина да го използват, когато разговарят с чужденци, при неформално общуване много родени и отрасли във Виена жители прибягват до местния диалект, известен като винериш (Wienerisch). В миналото са съществували няколко напълно различни варианти на виенския диалект, всеки характерен за определен район на града, но сега те са сведени до минимум.


    Макар да има много общо със стария високонемски (Hochdeutsch), винериш притежава своя уникална лексика и произношение, които на практика се оказват неразбираеми за немскоговорящите посетители, дори за онези, които са вече запознати с австро-баварския диалект, използван навсякъде из Австрия.


    Най-характерното за виенския диалект е неговото бавно, провлечено произношение, което повечето немци намират за вбесяващо неясно и мързеливо. Лексиката на винериш се характеризира с идиосинкратична комбинация от старомодния, официален немски (произлязъл от вече забравения аристократичен диалект, познат като Шьонбрун немски) и заемки от чешки, унгарски и идиш.

  


  
    Информация за изданието


    Отговорност


    Информацията в тази книга е внимателно проверена и доколкото ни е известно – точна. Все пак допускаме, че някои детайли може да са се променили и Националното географско дружество на САЩ не носи отговорност за тези промени, грешки или пропуски, включително и връзките към уебсайтовете, включени в вкнигата. Оценката на местата, хотелите и ресторантите е базирана на субективното мнение на автора и не е задължително то да съвпада с това на издателството. Издателят не носи отговорност за каквито и да било последици, възникнали след прочита на тази книга.


    За автора


    Родената във Великобритания Сара Уудс е трикратно удостоявана с награди авторка на десет пътеводителя. Близо две десетилетия тя неуморно кръстосва света във всички посоки, изминавайки над 100 000 км. Наред с останалите пътешествия дълго време пътува из Европа и точно тогава Виена печели сърцето ù. Уудс се е носила във вихъра на валса с едни от най-известните танцьори на Австрия, плавала е по водите на Дунав и с наслада е погълнала няколко килограма от прочутата торта Сахер. Но не е спряла дотам, а е продължила да изследва потайностите на Виена и нейните не толкова известни кътчета, за да открие в тях вълнуващи и необичайни съкровища и ревниво пазени тайни от областта на културата. Като член на Британската гилдия на авторите на пътеписи и приятел на Кралското географско дружество, тя често участва в телевизионни и радиопредавания, посветени на туризма. Уудс сътрудничи на Sunday Times, Independent, La Prensa и Wanderlust и поддържа високия стандарт в съдържанието на редица сайтове за туризъм.
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    Националното географско дружество е една от най-големите научни и образователни организации с идеална цел в света.


    Основано през 1888 г. с цел да „увеличава и разпространява географски знания,“ дружеството работи, за да вдъхновява хората да се грижат за планетата. Нешънъл Джиографик отразява света в своите списания, телевизионни програми, филми, музикални и радио предавания, книги, DVD, карти, изложби, мероприятия, образователни училищни програми, интерактивни средства за информация и стоки. Списанието „Нешънъл Джиографик“, официалното печатно издание на дружеството, което излиза на 34 езика, се чете от повече от 40 милиона души всеки месец. Телевизионният канал „Нешънъл Джиографик“ достига до 370 млн. домакинства, на 34 езика, в 168 страни по света. Електронните медии на Нешънъл Джиографик се посещават от 15 милиона посетители всеки месец. Националното географско дружество е финансирало повече от 9600 научноизследователски консервационни и проучвателни проекта и поддържа образователна програма, която насърчава географската осведоменост.
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